Hirsehvegel Umfermiechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 951-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

gna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
o )’- g Kogden:Hr:
RN el
Sa [14Co0 @R 2000 4
5) Lieferer-Nr. Lleferscheln Datum
Supplier No. Dellvery nola Date
Coda foumlsseur Ban de [Ivralsan Date
ADERY  |et001048
10) 1hrZelchen 11) Bestellung/Order/Commands 10} Zuselzdaten des Besiellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auflags-Nr.
“Your Raference Additicnal Customer Daia Qur Department Phone/Fax Extensicn Qur Ordar No.
Votra référence 5500038164 0000 Indle, ecmplém. elfant Notre départerant Tél.iFax ntdme Nelrs ordre no,
0000017100 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédilan| fref  20)] unfre] 21} Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigowicht kg/ Weight kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO B france | pertdl Moo d'emballags Idenllficalion da l'enval bruto/gross/andt netlo/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.868 5.238
25) Versandanschrifi‘Shipping Address/Adresse d'expéadilien 28) A Infoad L lets de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOC {BARI) 14248
27} Pos. 28) A unde’C 4 Client 29) MaterialMaizralRéférence 30} Menge 31} Einhett
llem /Eng] h it Guanlity Unit
Posta 'I' dencharp e "ﬂ: |t:llieﬂl Produktiopscharge/Produetion batchA-of du production Cuantis Unha
@
010 2516069390 j\ 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016724 -
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016723
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016721
20MnCrss
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive? ara tinding. Other, canflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons ere not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; ELR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0008 3178 0§, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkeus & Burkhardt, Dilsseldorf, Cumrency; EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 €3, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, IBAN: DEOS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umfermtachnlk GmbH

Br.-Manfred-Hirschvogel-Strake € - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNOQO (BARI)
ITALY

®
) Hirschvogel .
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Garmany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

I‘ ‘”H" Delivery Note

5} Liefarsr-Nr.
Supptier No. Delvery nola
Code faumlsseur Bon de tivralson Daotla
91001046
10} IhrZeichen 11) BastellungiCrdenCommande 10} Zusaizdaten des Besiellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/FaxDurchwakl 14) Unsers Aultrags-Nr
Your Refarence Additional Customer Bata Our Depariment PhonafFax Extansion Qur Otder No.
Voira référence 5500039164 0000 Indic. complam. cliant Motre département Thl/Fax ntérme Natro exdre o,
Q000017100 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18) Vermondariway of ShipmantiMode d'expédition I'mgd 20| unirel 21) gemackuucsm 4] g::sagdz:‘lachm:n 23} Gosamtgewicht kg! Walghi kgs / Poids kg
fDrwal'dEI' H |VO I?r:nco ::?tﬂ: Maodu gembnllaun Idasi?ﬁtgﬁon da Tenvol brutto/gros st netametinat
Spedition Schweilzer X |see below see document 5.868 5.238
28 X fUShipping A di d'expédiion 28} A Unfaad L loudedé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Poa. 28) Ma! AT Nent 28) MaleraliMntefal/Raférence 30} Mengs 31) Einheit
ftem Andenungsstand/Englnes ingChangasEtal Tachnigua rip Crual Unit
Posts Kund ot s “n;::-llem P jan baich/Lot du Quanlité Unts
040 2516069390 111283-00 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016725
20MnCrs5
Abnahmeprafzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 1Ee 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer KU fg. E ?}E? NAG EL Sl
DEW 113676 2 626300 %ﬁfg MERCE
5000016726 Quantita dichiarata: D
20MnCrsS5 Quantita effettiva:
Abnahmepriifzeugnis34 InéahieEdib10204
Quantita Imballi; ?o
060 2616069390 111283-00 Conformita alle schede d‘imbq,llsi/ 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Data congralla: \()_.'L -
DEW 113676 2 626300 Firma
5000016730 “
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
156/62 161 6 pc
HESON 15/62
GesamtsummefTotal quantity 1.680 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trada and Delivery ara binding. Other, conflicting or devialing customers™ General Terms or Congditlons are not accepted by us and do
not become part of any centract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under https:iwww.hirschvogel.com’en/agb html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGIXXX

Sparkasse Oberand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMNDO(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsselderd, Cumrency: EUR, IBAN: DESZ2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Boapd:

Jiirg Riickauf {Chaliman),

Waiter Bauer, Dr. Dirk Lendgrebe
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) Hirschvogel .
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Hirschvoge!l Automotive Group

Via dei Ciclamini 4

70026 MCDUGNO (BARI) .

ITALY Delivery Note

A s
B} Ueferar-Nr. Lieferschain
Supplier No. Delivery note
Cods fournisseus Bon d= lvralsen
91001046
10) Ihr Zalchen 11) Bestaliung/Order’Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsers Ablellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Referanca Addiionn! Customer Data Qur Depadmant PhenefFax Exienslon Our Order No.
Votre rétérence 5500039164 0000 Incz. compldm. cllent HNotre dépariament Tél/FexIntéme Notre ondre no.
0000017100 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521082
19) W WVay of Shi; d'expédiion rre:d 20) unfm!d 21) geri;ckungsm 22) g;]rsalndzmn 23) Gesomgewicht kg/ Welght ks f Poids kp
forwarder HIVO ?r::\m :]o‘rl.du Mzda &"an‘haﬂnqn Idn:Eﬁ'gtinn de Fanvol brutio/gross/brut nettofnetinal
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.868 5.238
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresso d'axp idillon 28) A fUnload L Jor/Llau da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQC (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
48342213 - 48342218 pc

Tncoterms 2020;
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEC:

AEQF 104195

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Tenms or Condifons are not acespled by us and do
not kecome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Aww hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLARDEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Cumency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldor], Currency: EUR, |IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBRDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN; DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BiC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jorg Riekauf {Chalmman),

313

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



hd ®
) Hirschvogel .
Umformtechnik .
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umfermtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirsthvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
(Al SRONE
5)  LleferesNr, Listerscheln Datum
Suppller No. Delivery nole Datle
Code foumseur Bon ds livraison Dale
91001046
10} lhr Zelchen 11} BesleliungiOrder/Commands 10} Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Abtallung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsers Auflrags-Nr.
Your Referanca Additional Customer Data Our Dapartmant PhoneiFax Extension CueOrder Mo,
Volra référence 5500039164 00001 Ingle, complim. cllent Notre départemant TélFax Intdme Notre ordre no.
0000017 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50173356
19} ° y of 51 d'expédiiion fmild 20 unfreli‘_-| 21) gag:;ckuuosun 22 \é::snpdz;l:tr;‘un 23} Gesamigewichl kg/ Waight kg / Polds kg
fDI'W&_l"_dET HIVOC . E-:ncu ::gudn M.odur:lg'errbullaue lde:l';ﬁ":qawnd,u Fenvak brutla/gross/nut netio/netinet
Spedition Schweitzer X see document 5.868 5.238
25) ShippTng A d d'expédian 28) Abladesivlleftnload Localicniliou de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 12243
700286 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Matedal/Fell-Nr, 20) MateralMatedalRéfdnence 30) Menge 31) Einhell
Hem Customer Part No. /D Quantity Unlt
Posto Référence du cliant Produktionscham efPreduclion balch/Lot du production Quaniits Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
20MnCr85
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,230 0,000 ¢,500
quotient A1 / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 {Oxide} < 30,00
Hardneszs (HB) 1B 182 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,230 % Mn 1,160 % P 0,010 % 5 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,120 % Sn 0,011 %
Al 0,0310 % Vv < 0,01 % Ti 00,0010 % B 00,0004 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,010 % Pb <« 0,00 % As 0,0030 % Sb <« 0,00 %
O < 25,0ppm H <« 2,5 ppm
Hardenabijlity
mm 1,5 3 5 7 ] 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1€85 46, BIC: BYLADEMMIO(X

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0230 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXOXK
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Ritckauf {Chalman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-000873 vom 04,02,2022

Seit tiber ...

IHIIIIII\IIIIIIIIIIHHI\IIIlIIHII\IIIIIIIIII\I\

pedition

Ludwigsburg, 04.02.2022
Seite 1von 1

{ Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNAT[ONALER FRACHTBR!EF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterdiogl trotz einsr ge-
gentelligen Abmachung dan Bestimmungen
des Ubarsinkommans dber dan
Baldrderungsvertrag im
SiraBengliterverkehr (CMR),

Intem.

Ce {ransport est soumls, nopobstant toute
clause contraire, & la Convention relnlive au

centrat da iransport Intarnational des
marchandises par route (MR},

2 FTRERAPTS oA
VIA DEI GICLAMINI, 4

70026 MODUGNO
ITALIEN

lerachtmhrarITranspnﬂaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G.0158

3 Austiefarungsort des Gules ! Kieu prévu pour ia Nvralsen da la marchandise

OrtfLleu MODUGNQ
Lend/Pays  ltalien Zolt! Ternps
Datum/Date 09,02.2022

4 Ort und Tag der Ubemahme f Llau et date da la prise en charga da [a

J marchandlse

Ort/Llau Benklingen
tand/Peys Deutschland
Batum/Date  04,02,2022

Zeitf Tamps

7 Nachfslgander Frachifithrar / Transportaurs suceassils

(

5 Balgofigta Dokumants / Documents annexes

§ Vorbehelle und Bamerkungen des FrachifOhrer /

Résearves ef observalions des transporteurs

9 Pos 4 ZelchanNr.

14 AnzahlderLM {32 Artder

3 Bezaichnung des Gutes

{4 Gewicht, kg 4 5Umfang

Unterschrift und Stempe] dog Absendars
Sipnalure et timbre lexpaditeur

Untarsch:ift und Stempal das Frachtfiihrers
Slpnatura et imbre du transporteur

Marques et numéros Nombre des colis Verpackuns Natura da a marchandlse Polds. kg bm
1 82938225 5 COLLI Getriebeteile 23.675 73,58
2 82938229 13 COLLI
3 82938232 6 COLLI
Summe: 24,00  COLLI 23.675,00
Tolal:
1 6 Anwelsungen des Absenders 17A.ngaben.zurEmu1ﬂung der Torifkilomater mil Grenzdbergiingen
ven bis ke
4 g Frachlzahlungsanwsisung / Prascription affranchissement 2| Besondere Vereinbarungen/ Convantions particulisres
unfrel « Rechnung an Empfinger
Ju—— —— Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, o3 Rennzatehan 4=R T vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fabrar durch den Fahrer erfolgt,
272 Banutzler Granziibergang ’ 27 Gut 22-000873zmpfangen am Datum / Date
Récapllon des marchandises le
20 Hirschvogel Umformtachnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Untarschrifk und Stempel des Emplangers

Signature e} imbre do destinataire

BCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Car-Banz-Strake 23

71634 Ludwlgsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschiftstihrer: Axel, Friedifch, Ingidd und Jens Schweltzar
Amisgerichf; Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856 B
Intemnat; www.schwallzer-spad|tlon.de

" COMMERZBANK
Konto: 0501540600

LZ: &04 80008

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFFG04



